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[Text]
Chief Superintendent Bentham: As I indicated earlier, there 

was some coverage of which we have no record.
Senator Kenny: Most coverage?
Chief Superintendent Bentham: I do not know whether I 

would say most coverage. 1 suppose it depends on our com
parative numbers, but you may be right.

Senator Kenny: Somebody was good enough to send along 
yesterday the summary of the coverage you did have, and it 
appears to be almost entirely press clippings. We asked for and 
received the analysis that has been done to date. Perhaps there 
is some that we did not get.

Chief Superintendent Bentham: Certainly, we sent along the 
major television coverage in a tape to the clerk.

Senator Kenny: Let us take as an example the radio cover
age given by Mr. Gordon, which started at 3.05 in the after
noon. He was broadcasting live continuously. 1 have listed inci
dents at 3.30, 4 o’clock, 4.45, 5.10 in which he mentioned these 
different incidents as the events unfolded. Did you have some
body monitoring CBC radio?

Chief Superintendent Bentham: Not continuously, sir.
Senator Kenny: Did anyone hear him say any of these things 

and was anybody disturbed by it?
Chief Superintendent Bentham: There may have been, but 

not to my personal knowledge.
Senator Kenny: It seems to me, Mr. Shoemaker, that you 

were describing to us earlier a situation where you had a con
trol room that was monitoring what was going on and were in 
position, if anything unpleasant happened, to call up the press 
and, as the press has indicated to you since then, they would 
consider cooperating with you. It does not appear to me, listen
ing to what the Chief Superintendent has said, that you had 
that capacity.

Mr. Shoemaker: I think you are right in that judgment. If 
you are asking whether every television and radio outfit that 
was broadcasting was monitored instantaneously and at the 
same time, the answer is no. NEOC has a full bank of televi
sion screens and radio sets, and there was a very comparable 
appreciation of what was being broadcast at any given point in 
time. You should know that what we provided you with is what 
was taped. Of course, there was a lot of broadcasting that we 
did not tape.

Senator Kenny: The CBC is not exactly chopped liver. It 
tends to have pretty good news coverage of events, and nobody 
was following them.

Chief Superintendent Bentham: I do not know that that is 
the case. You may be absolutely right; I just do not know.

Senator Kenny: Fair enough. In the system you have 
described, if there were some problems, such as the reporting 
of the policeman going underneath the bus, somebody should 
have called the CBC. You might not have been able to get the 
reporter if he was up on a roof, but you could have gotten the 
producer or somebody back at the station and say, “Please do

[Traduction]
M. Bentham: Comme je vous l’ai déjà dit, certains reporta

ges n’ont pas été enregistrés.
Le sénateur Kenny: La plupart des reportages?
M. Bentham: Je ne sais pas si je devrais dire la plupart des 

reportages, car tout est relatif, mais vous avez peut-être raison.

Le sénateur Kenny: Quelqu’un a eu l’amabilité de nous faire 
parvenir hier le résumé des reportages que vous avez contrôlés. 
Il semble que ce dossier soit pratiquement entièrement com
posé de coupures de journaux. Nous avons demandé et reçu 
une analyse de ce qui s’est fait jusqu’à présent. Peut-être 
n’avons-nous pas tout reçu.

M. Bentham: Mais certainement, nous avons fait parvenir 
au greffier un enregistrement des principaux reportages télévi
sés.

Le sénateur Kenny: Prenons comme exemple le reportage 
radiophonique de monsieur Gordon, qui a commencé à
15 h 05. Ce journaliste était constamment en direct. J’ai noté 
qu’il a fait mention des événements qui ont eu lieu à 15 h 30,
16 h, 16 h 45 et 17 h 10 au moment même où ils se produi
saient. Est-ce qu’il y avait quelqu’un pour surveiller la radio 
CBC?

M. Bentham: Pas continuellement.
Le sénateur Kenny: Est-ce que quelqu’un a entendu ces 

reportages et quelqu’un les a-t-il jugés dangereux?
M. Bentham: C’est possible, mais je n’en ai pas eu connais

sance.
Le sénateur Kenny: Il me semble, monsieur Shoemaker, que 

vous nous avez assurés tout à l’heure que vous disposiez d’une 
salle de contrôle qui surveillait tout ce qui se passait et que 
vous étiez en mesure, en cas de problèmes, de convoquer les 
journalistes qui ne refuseraient pas de collaborer avec vous, 
comme ils l’ont indiqué plus tard. Si j’en crois le surintendant 
principal, cela ne me semble pas exact.

M. Shoemaker: Je pense que vous avez raison. Il est faux de 
dire que nous étions en mesure de surveiller instantanément et 
en même temps les reportages de tous les postes de radio et de 
télévision. Le CNOU dispose d’une batterie complète d’écrans 
de télévision et de postes de radio qui lui a permis de surveiller 
ce qui se disait à tout moment. Permettez-moi de vous signaler 
que le document que nous vous avons remis regroupe les émis
sions qui ont été enregistrées et que, bien entendu, beaucoup de 
reportages n’ont pas été enregistrés.

Le sénateur Kenny: Le poste CBC n’est pas un menu fretin. 
Il fait généralement de bons reportages. Or, il n’y avait per
sonne pour le surveiller.

M. Bentham: Je ne sais pas si c’était véritablement le cas. 
Vous avez peut-être raison, je l’ignore.

Le sénateur Kenny: Très bien. Le système que vous nous 
décrivez devait vous permettre de réagir en cas de problèmes. 
Par exemple, lorsque le journaliste a révélé la présence d’un 
policier en dessous de l’autocar, vous auriez dû appeler la 
CBC. Si le journaliste se trouvait sur les toits, vous ne pouviez 
peut-être pas communiquer avec lui, mais vous pouviez certai-


